
   
 

 

 

 

 

 

 

Monsieur le Président,  

Comme Đ͛ĞƐƚ� ůĂ�ƉƌĞŵŝğƌĞ�ĨŽŝƐ�ƋƵĞ�ũĞ�ƉƌĞŶĚƐ� ůĂ�ƉĂƌŽůĞ͕�ũĞ�ƚŝĞŶƐ�ă�ǀŽƵƐ�ĨĠůŝĐŝƚĞƌ͕�ĂƵ�ŶŽŵ�ĚĞ�ŵĂ�

délégation, pour votre élection ainsi que celle des membres du Bureau, à la tête de cette 

Commission. Soyez assurés d



diminution du nombre de traités transmis au Secrétariat pour enregistrement͕�Ğƚ�Ě͛ĂƵƚƌĞ�ƉĂƌƚ͕�

ƵŶĞ�ĂƵŐŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ĚĠůĂŝƐ�Ě͛ĞŶƌĞŐŝƐƚƌĞŵĞŶƚ͘ 

Deuxièmement,  il faut éviter toute modification ƋƵŝ� ƚĞŶĚƌĂŝƚ� ă� ƐƵƉƉƌŝŵĞƌ� ů͛ŽďůŝŐĂƚŝŽŶ� ĚĞ�

ƚƌĂĚƵĐƚŝŽŶ� ĞŶ� ĂŶŐůĂŝƐ� Ğƚ� ĞŶ� ĨƌĂŶĕĂŝƐ� ĚĞƐ� ƚƌĂŝƚĠƐ͕� ƉƌĠǀƵĞ� ă� ů͛ĂƌƚŝĐůĞ� ϭϮ͕� ƉĂƌĂŐƌĂƉŚĞ� ϭ͕� ĚƵ�

règlement. En effet, le Secrétariat des Nations Unies et la Cour internationale de Justice ont 

ƉĂƌ� ĞǆĞŵƉůĞ� ďĞƐŽŝŶ� Ě͛ĂǀŽŝƌ� ĂĐĐğƐ� ĂƵǆ� ƚƌĂŝƚĠƐ� ĞŶƌĞŐŝƐƚƌĠƐ� Ğƚ� ƉƵďůŝĠƐ� ĚĂŶƐ� ůĞƵƌƐ� ůĂŶŐƵĞƐ� ĚĞ�

travail, qui sont ů͛ĂŶŐůĂŝƐ et le français. 

La Belgique reste cependant ouverte à explorer toutes les pistes permettant de réduire le 

retard dans la publication des traités enregistrés.  

:͛ĞŶ� ǀŝĞŶƐ� ĞŶĨŝŶ� ă� ŵŽŶ� troisième et dernier point : il est préférable de ne pas modifier les 

obligations qui pèsent sur les dépositaires, telles que prĠǀƵĞƐ�ĂĐƚƵĞůůĞŵĞŶƚ͘�>͛ĞŶƌĞŐŝƐƚƌĞŵĞŶƚ�

des traités par le dépositaire devrait par conséquent juste être « encouragé », et ne pas 

ĚĞǀĞŶŝƌ� ŽďůŝŐĂƚŽŝƌĞ͘� hŶĞ� ƚĞůůĞ� ŽďůŝŐĂƚŝŽŶ� ŶĞ� ƐĞƌĂŝƚ� ĞŶ� ĞĨĨĞƚ� ƉĂƐ� ĐŽŶĨŽƌŵĞ� ă� ů͛ĂƌƚŝĐůĞ�ϳϳ�ĚĞ� ůĂ�

Convention de Vienne sur le droit des traités. 

Je vous remercie. 

 


